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Пояснительная записка

Рабочая  программа   по  немецкому  языку  составлена в соответствии с требованиями Федерального образовательного стандарта основного общего образования второго поколения (Приказ МО от 17 декабря 2010 г. № 1897),  на основе Примерной программы основного общего образования по иностранным языкам с учётом концепции духовно-нравственного воспитания и планируемых результатов освоения основной образовательной программы основного общего образования  и на основе авторской программы  Немецкий  язык.   5   -   9  классы. Автор   Бим  И.Л. - М.: Просвещение, 2011;

   Рабочая   программа  ориентирована   на  использование  учебно  - методического   комплекта  (УМК)  для  7  класса, который  состоит  из: учебника (Бим  И.Л., Рыжова  Л.И.   “ Deutsch. Klasse  7”,  2011 гг.,  рабочей  тетради  (Бим  И.Л., Рыжова  Л.И.);   аудиокассеты  к  учебнику;  книги  для  учителя  ( Бим   И.Л.  и  др.)                                                                                                                                                                                                                         

Данный   УМК  нацелен  на  реализацию  личностно  -  ориентированного  деятельностного   подхода, что  означает  сочетание   коммуникативной   направленности  обучения с  когнитивной  как  в  сознательном   функционально  -  ориентированном   овладении  системой  немецкого  языка, так   и  в   системном  овладении  иноязычным  общением. Рабочая  программа   рассчитана  на  105  часов. В  учебном  плане    на  изучение   иностранного  языка  в  7  классе  отводится  3   часа  в  неделю.

Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

На учебных занятиях используются дополнительные материалы из УМК О. Ю. Зверловой «Blickpunkt Deutsch» для 7 класса, статьи из молодёжных журналов «Juma», «Vitamin Dе», различных немецких интернет-сайтов с целью актуализации страноведческого материала и развития социокультурной компетенции обучающихся.

Целевой доминантой данной рабочей программы является дальнейшее развитие коммуникативной компетенции в немецком языке. Обучение говорению по-прежнему является важной целью и одним из основных средств обучения. Оно осуществляется по двум стратегическим линиям: обучение решению элементарных коммуникативных задач в диалогической  и  монологической  формах  на  основе  создания  типичных  ситуаций  общения  и  решению  коммуникативных  задач  на  базе  чтения и аудирования.

Цели  изучения  курса
	Компетенции

	Общеучебные 
	1. Привлечение внимания к понятию «Родина» и «малая Родина»

	
	2. Ознакомление со сведениями об Австрии и Швейцарии

	
	3. Решение речемыслительных поисковых задач в процессе работы над языковым материалом и развитие основных видов речевой деятельности

	
	4. Приобщение к другой национальной культуре, расширение образовательного кругозора

	
	5. Постановка проблемных задач, побуждение к выражению своего мнения, оценки

	
	6. Воспитание чувства милосердия и норм нравственности

	
	7. Активизация мыслительной деятельности путем решения КЗ при работе над текстом, путем само- и взаимоконтроля

	Предметно - ориентированные
	1. Учить читать с полным пониманием тексты, осуществляя поиск информации и выборочный перевод, вычленяя информацию из текста для использования её в речи

	
	2. Учить самостоятельной работе по семантизации лексики

	
	3. Тренировать учащихся в употреблении новой лексики в различных речевых ситуациях

	
	4. Учить решать КЗ «высказывать свое мнение и аргументировать его»

	
	5. Учить давать совет и обосновывать его

	
	6. Учить связному монологическому высказыванию по теме

	
	7. Учить вести диалог – расспрос и диалог – обмен

	
	8. Обучение аудированию

	
	9. Учить писать сочинения с опорой на информацию с текстов

	
	Грамматический материал:

- склонение имен прилагательных

- употребление местоимения man
- порядок слов в сложносочиненном предложении

- придаточные дополнительные

- типы немецких глаголов

- образование Futurum
- придаточные причины

- структура сложноподчиненного и сложносочиненного предложений


При обучении письменной речи упор делается на умения написания письма, заполнение анкет. Кроме того, важное значение имеет письмо как средство обучения, запись слов в словарные тетради, письменное выполнение лексических и грамматических упражнений. Объем активного грамматического минимума для данного года обучения сравнительно невелик: это употребление неопределенно-личного местоимения man, систематизация предлогов, упор сделан на сложносочиненные предложения, сложноподчиненные с придаточными дополнительными, условными и причины. 
УМК предполагает последовательное обучение аудированию с целью подготовки учащихся к пониманию речи носителей языка различного возраста. Страноведческий аспект базируется на знакомстве со странами изучаемого языка, их столицами, иноязычными сказками и легендами, с традициями проведения Праздника урожая, Днем св. Николая. 

Преобладающим типом урока является комбинированный урок. Формы организации учебной деятельности различны: индивидуальная, групповая, фронтальная, парная. Для рациональной организации педагогического процесса большое значение имеет реализация дифференцированного подхода к обучающимся, учет индивидуальных особенностей учащихся при определении домашнего задания.

В  течение  учебного  года  проводятся  различные  формы  контроля: вводный контроль – сентябрь, текущий контроль – после изучения каждой темы. Виды текущего контроля могут быть различными: диктанты, устный опрос, тесты, грамматические задания, составление ассоциограмм, ролевые игры, контроль понимания на слух, описание действия, картины и т. д.

В подготовке к урокам используется дополнительный материал журналов «Juma», «Vitamin Dе», тексты страноведческого содержания, содержащие познавательную информацию. Специфику данной программы составляет увеличение объёма читаемых аутентичных текстов, выдвижение чтения в качестве основного способа получения информации и постановки проблем для последующего обсуждения, что обуславливает увеличение удельного веса этого вида речевой деятельности.

Обучение строится поэтапно с учётом формирования деятельности: от отработки отдельных действий к их взаимосвязи и целостной деятельности, от осуществления действий по опорам к осуществлению действий без опор. Тем самым на уроках немецкого языка реализуется «3P-технология»: презентация материала, его повторение и производство, то есть применение в устных и письменных высказываниях.

При  планировании  цепочки  уроков  предусматривается  комбинирование  материала  блоков  в  рамках  одного  урока.  1-й урок:  часть  материала  блоков 1 (чтения)  и  2 (словарного),  2-й  урок:  часть  материала  блоков 1 (чтения), 2 (лексического) и 3 (говорения) или соответственно блок 2 (лексический) плюс блок 5 (грамматический) и т. д. При этом отбираемые порции материала соотносятся друг с другом. Формы организации учебной деятельности различны: индивидуальная, парная, групповая или форум-работа.

Для рациональной организации учебного времени на уроках большое значение имеет реализация дифференцированного подхода к обучающимся, выделение в группе подвижных подгрупп с разным уровнем обученности, учёт индивидуальных интересов и склонностей при выборе текстов для чтения и определении домашнего задания. Увеличивается удельный вес  проектной  работы  и  проектных  заданий,  в  ходе  выполнения  которых обучающиеся самостоятельно решают более сложные проблемы и координируют свои действия друг с другом в соответствии с поставленной задачей.

В данном календарно-тематическом планировании предусмотрены следующие условные обозначения: 

Чтение  текста  с п. п. с. – чтение  текста  с  полным  пониманием  содержания. 

Чтение  текста  с п. о. с. – чтение  текста  с  пониманием основного содержания.

Планируемые результаты освоения учебного курса

Настоящая  программа обеспечивает  достижение личностных, метапредметных и предметных результатов.
Личностные результаты:
1)воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви и уважения к Отечеству, чувства гордости за свою Родину, прошлое и настоящее многонационального народа России; осознание своей этнической принадлежности, знание истории, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия народов России и человечества; усвоение гуманистических, демократических и традиционных ценностей многонационального российского общества;  воспитание чувства ответственности  и долга перед Родиной;
2)формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации  к обучению и познанию, осознанному выбору и построению дальнейшей индивидуальной траектории образования на базе ориентировки  в мире профессий и профессиональных предпочтений, с учётом устойчивых познавательных  интересов;
3)формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному уровню развития науки и общественной практики, учитывающего социальное,  культурное, языковое, духовное многообразие современного мира;
4)формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции, к истории, культуре, религии, традициям, языкам, ценностям народов России и народов мира; готовности и способности вести диалог с другими людьми и достигать в нём взаимопонимания;
5) освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной  жизни в группах и сообществах, включая взрослые и социальные сообщества;  участие в школьном самоуправлении и общественной жизни в пределах возрастных компетенций   с учётом региональных, этнокультурных, социальных и экономических особенностей;
6)развитие морального сознания и компетентности в решении моральных проблем на основе личностного выбора, формирование нравственных чувств и нравственного поведения, осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам;
7)формирование коммуникативной компетентности в общении и сотрудничестве со сверстниками, старшими и младшими в процессе образовательной, общественно полезной, учебно­исследовательской, творческой и других видов деятельности;
8) формирование ценности здорового и безопасного образа жизни; усвоение правил индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных ситуациях, угрожающих жизни и здоровью людей, правил поведения на транспорте и на дорогах;
9)формирование основ экологической культуры на основе признания ценности жизни во всех её проявлениях и необходимости ответственного, бережного отношения к окружающей среде;
10) осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи;
11) развитие эстетического сознания через освоение художественного наследия народов России и мира, творческой деятельности и эстетического характера.
Метапредметные результаты:
1) умение самостоятельно определять цели своего обучения, ставить и формулировать для себя новые задачи в учёбе и познавательной деятельности, развивать мотивы и интересы своей познавательной деятельности;
2) умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе альтернативные, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения учебных и познавательных задач;
3) умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять контроль своей деятельности в процессе достижения результата, определять способы действий в рамках предложенных условий и требований, корректировать свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией;
4) умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные возможности её решения;
5) владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности;
6)умение определять понятия, создавать обобщения,   устанавливать аналогии, классифицировать, самостоятельно выбирать основания и критерии для классификации, устанавливать причинно-следственные связи,  строить  логическое рассуждение, умозаключение(индуктивное, дедуктивное и по аналогии) и делать выводы;
7)умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и схемы для решения учебных и познавательных задач;
8)смысловое чтение;
9)умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем и сверстниками; работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учёта интересов; формулировать, аргументировать и отстаивать своё мнение;_
10)умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; планирования и регуляции своей деятельности, владения устной и письменной речью, монологической контекстной речью;
11)формирование и развитие компетентности в области использования информационно-коммуникационных технологий (далее ИКТ-компетенции).
Предметные результаты:
 1)формирование дружелюбного и толерантного отношения к ценностям иных культур, оптимизма и выраженной личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учётом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности;
 2)формирование и совершенствование иноязычной коммуникативной компетенции; расширение и систематизация знаний о языке, расширение лингвистического  кругозораилексическогозаnаса,дальнейшееовладениеобщейречевойкультурой;
 3)достижение допорогового уровня иноязычной коммуникативной компетенции;
4)создание основы для формирования интереса к совершенствованию достигнутого уровня владения изучаемым иностранным языком, в том числе на основе самонаблюдения и самооценки, к изучению второго/третьего иностранного языка, к использованию иностранного языка как средства получения информации, позволяющей расширять свои знания в других предметных областях.
    А.В  коммуникативной сфере  (то есть владение вторым иностранным языком как средством общения):
 Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности:
говорении
•  умение начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;
•  умение расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своё мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;
•  рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее;
• сообщать краткие сведения о своём городе/селе, о своей стране и странах изучаемого языка;
• описывать события/явления, уметь передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать своё отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;
аудировании
•  воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассников;
•  воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных аудио и видео текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/интервью);
•  воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку и контекст краткие, несложные аутентичные    прагматические аудио-и видеотексты с выделением нужной/ интересующей информации;
чтении
•  читать аутентичные тексты разных жанров и стилей с пониманием основного содержания;
читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и точным пониманием и с использованием различных  приёмов смысловой переработки текста (выборочного перевода, языковой догадки, в том числе с опорой на первый иностранный язык), а также справочных материалов;
•  читать аутентичные тексты с выборочным пониманием нужной/интересующей информации;
письменной речи
•  заполнять анкеты и формуляры;
•  писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением формул речевого этикета, принятых в странах изучаемого языка;
•  составлять план, тезисы устного или письменного  сообщения.
Языковая компетенция(владение языковыми средствами и действиями с ними):
•  применение правил написания изученных слов;
адекватное произношение и различение на слух всех звуков второго иностранного языка; соблюдение правильного ударения  в словах и фразах;
•  соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, повелительное);правильное членение предложений на смысловые группы;
•  распознавание и употребление в речи изученных лексических единиц (слов в их основных значениях, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета);
•  знание основных способов словообразования(аффиксация, словосложение, конверсия);
•  понимание  явлений многозначности слов второго иностранного языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости;
•  распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и синтаксических конструкций второго иностранного языка; знание признаков изученных грамматических явлений (временных форм  глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);
•  знание основных различий систем второго иностранного, первого иностранного и русского/родного языков.
Социокультурная компетенция
знание национально-культурных особенностей речевого и не речевого поведения в своей стране и странах изучаемого языка; ихприменениевстандартныхситуацияхформальногоинеформальногомежличностногоимежкультурногообщения;
•  распознавание  и употребление  в устной и письменной речи основных норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространённой оценочной лексики), принятых в странах изучаемого языка;
•  знание употребительной фоновой лексики и реалий страны изучаемого языка; знакомство с образцами художественной,
                        публицистической и научно-популярной литературы;
•  понимание  важности  владения несколькими  иностранными  языками в современном поликультурном мире;
•  представление об особенностях образа жизни, быта культуры стран второго изучаемого иностранного языка, о всемирноизвестных достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру;
•  представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемых иностранных языков.
Компенсаторная компетенция
Умение выходить из трудного положения в условиях дефицита языковых средств при получении и приёме информации за счёт использования контекстуальной догадки, в том числе с опорой на первый иностранный язык, игнорирования языковых трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики.
Б. В познавательной сфере:
•  умение сравнивать языковые явления родного и изучаемых иностранных языков на уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений;
•  владение приёмами работы с текстом: умение пользоваться определённой стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной понимания);
•  умение действовать по образцу/аналогии при выполнении  упражнений  и составлении  собственных  высказываний в пределах изучаемой тематики;
•  готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу;
•  умение пользоваться справочным материалом (грамматическими и лингвострановедческими справочниками, двуязычными и толковыми словарями, мультимедийными средствами);
•  владение способами и приёмами дальнейшего самостоятельного изучения иностранных языков.
В.В ценностно-ориентационной сфере:
•  представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, как основе культуры мышления;
•  представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание  места и роли родного и иностранных языков в этом мире как средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации;
• приобщение к ценностям мировой культуры как через источники информации на иностранном языке, в том числе мультимедийные, так и через участие в школьных обменах, туристических поездках и т.д.;
•  достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах.
Г.В эстетической сфере:
•  владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на втором иностранном языке;
•  стремление к знакомству с образцами  художественного творчества на втором иностранном языке и средствами изучаемого второго иностранного языка;
                     •  развитие чувства прекрасного при знакомстве с образцами живописи, музыки, литературы стран изучаемых иностранных языков.
Д.В трудовой сфере
Умение рационально планировать свой учебный труд и работать в соответствии с намеченным планом.
Е.В физической сфере
Стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, фитнес).
Настоящая   программа   по  второму  иностранному языку составлена из расчёта часов, указанных в БОП образовательного учреждения общего среднего образования (35часовв5 классе). Указанные выше особенности  овладения вторым иностранным языком позволяют учащимся основной школы достичь общеевропейского/допорогового уровня иноязычной коммуникативной компетенции (уровня А2 в терминах Совета Европы).
	В результате изучения немецкого языка ученик научится
Использовать приобретенные УУД в практической деятельности и повседневной жизни для:

· социальной адаптации; достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

· создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира, осознания места и роли родного и изучаемого иностранного языка в этом мире; приобщения к ценностям мировой культуры как через иноязычные источники информации, в том числе мультимедийные, так и через участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах;  ознакомления представителей других стран с культурой своего народа; осознания себя гражданином своей страны и мира.


Характеристика видов деятельности (УУД), реализуемых в каждой теме
	ПОСЛЕ ЛЕТНИХ КАНИКУЛ 

	Беседовать с одноклассником о летних каникулах, используя данные вопросы. Рассказывать о летних каникулах, используя клише и непол​ные предложения. Читать текст и восполнять пропуски подходящими по смыслу словами. Знакомиться с памяткой о порядке слов в немецком предло​жении. Читать текст писем и рассказывать о том, как школьники в немецкоязычных странах проводят каникулы. Знакомиться с правилами образования порядковых числитель​ных и употреблять их в речи. Вспоминать лексику по темам „Der Sommer" и „Der Herbst" и дополнять ассоциограмму. Вести диалог-расспрос по темам „Die Schule" и „Mein Freund/ meine Freundin" в парах, используя данные вопросы. Рассказывать о Германии с опорой на карту и вопросы. Читать с пониманием основного содержания. Читать стихотворение и обсуждать на основе его трудности в изучении немецкого языка


	ЧТО НАЗЫВАЕМ МЫ НАШЕЙ РОДИНОЙ? 

	Читать высказывания молодых людей из разных стран о ро​дине. Высказываться о своей родине с опорой на образец. Дополнять ассоциограмму по теме „Meine Heimatstadt". Рассказывать о своей родине, используя начало предложения и клише. Образовывать однокоренные слова по теме (по аналогии). Читать текст песни и учить её наизусть.
Читать высказывания молодых людей и отвечать на вопросы. Знакомиться с картами Австрии и Швейцарии. Читать текст с полным пониманием, используя сноски и сло​варь. Использовать информацию из текста для обсуждения темы «Жизнь в немецкой деревне. Её особенности». Читать высказывания детей-европейцев, выделяя ключевые слова. Рассказывать об объединённой Европе, используя высказыва​ния детей и ассоциограмму.
Читать и переводить текст стихотворения. Знакомиться с правилами чтения с пониманием основного со​держания. Читать текст с пропусками вслух, учитывая правила чтения. Систематизировать лексику на основе словообразовательных элементов. Сочетать новую лексику с уже известной. Продолжать предложения, используя их начало. Использовать новую лексику в рассказе о нашей стране. Карта нашей страны может служить при этом опорой. Знакомиться с советами, данными в памятке, о способах ра​боты над новыми словами. Использовать ассоциограммы и предложения с новыми слова​ми для рассказа о своей родной стране. Решать коммуникативную задачу: дать совет, предложить что-либо сделать. Употреблять в речи Infinitiv с частицей zu. Знакомиться с некоторыми интернационализмами. Рассказывать о своей родине. Давать   советы   одноклассникам   поехать   в   Австрию   или Швейцарию и обосновывать свой ответ. Рассказывать от лица Филиппа (персонажа текста) о преиму​ществах жизни в деревне. Писать ответ на письмо друзей из Гамбурга, придерживаясь плана и соблюдая все нормы написания писем. Отвечать на вопросы по теме «Родина». Воспринимать на слух текст письма Аниты Кроль и заполнять таблицу определённой информацией из текста. Слушать в аудиозаписи текст письма Моники Крюгер, отве​чать на вопрос, а затем выполнить тест выбора. Воспринимать на слух рассказ о братьях Гримм и отвечать на вопросы по содержанию прослушанного.
Систематизировать  знания  об употреблении  инфинитива с частицей zu. Выражать предположения, побуждения к действию, просьбу, совет. Анализировать памятку о склонении прилагательных. Использовать прилагательные в роли определения к существи​тельному.
Читать вслух текст, заполняя пропуски и соблюдая правила интонирования предложений.
Употреблять в речи прилагательные в роли определения к су​ществительному.
Выполнять задания на контроль усвоения лексики. Систематизировать новую лексику по теме. Участвовать в диалогах, составлять монологическое выска​зывание и обсуждать тему «Что такое Родина для каждого из нас?».
Комментировать   высказывание   Доминика,   обосновывать свой комментарий.
Писать небольшое по объёму сочинение о Родине, используя данные клише и словосочетания. Читать текст с полным пониманием, используя комментарий. Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного



	ЛИЦО ГОРОДА - ВИЗИТНАЯ КАРТОЧКА СТРАНЫ

III. ЛИЦО ГОРОДА - ВИЗИТНАЯ КАРТОЧКА СТРАНЫ (16 часов) 

	Читать и переводить стихотворение о городе. Находить в тексте стихотворения слова, характеризующие город. Повторять лексику по теме «Город». Переводить новые слова с помощью словаря. Читать текст о Москве и отвечать на вопросы по содержа​нию прочитанного.
Определять значение выделенных слов по контексту. Использовать при чтении комментарий и находить в тексте эквиваленты к русским предложениям. Читать текст о Санкт-Петербурге, отвечать на вопросы. Проводить «заочную экскурсию» по Санкт-Петербургу, ис​пользуя иллюстрации и опираясь на информацию из текста. Читать тексты о городах Золотого кольца в группах с после​дующим обменом информацией из текста. Составлять рекламный проспект о городах Золотого кольца с использованием информации из текстов. Читать   отрывки   из   писем   немецкоязычных  школьников о своих родных городах и находить информацию о том, чем знамениты эти города
Систематизировать лексику по теме «Город» по тематическо​му принципу и на основе словообразовательных элементов. Использовать в речи словосочетание „wurde ... gegrьndet". Рассказывать о местоположении городов, употребляя правиль​ный артикль перед названиями рек. Определять значения новых слов по контексту. Знакомиться с тем, как называются жители различных горо​дов. Употреблять в речи словосочетание „stolz sein auf+Akk."
Читать высказывания и их перевод и делать выводы об упо​треблении неопределённо-личного местоимения man + смысло​вой глагол.
Употреблять в речи неопределённо-личное местоимение man. Повторять основные формы известных глаголов и знакомить​ся с основными формами глаголов, встретившихся в текстовом блоке.
Активизировать в речи клише для выражения побуждения, предложения, совета и давать обоснование этому с помощью союза denn.
•   Знакомиться с употреблением сложносочинённых предложе​ний, их союзами и порядком слов в них. •   Употреблять сложносочинённые предложения в речи.

•   Слушать диалог в аудиозаписи и выполнять тест выбора. •   Фиксировать в рабочей тетради определённые факты из диалога. •   Воспринимать на слух краткую информацию о городах и впи​сывать имена школьников, которым принадлежат эти выска​зывания. •   Знакомиться с памяткой о слушании и понимании текстов в аудиозаписи.

Выражать своё мнение и обосновывать его. Описывать открытки с изображением городов. Составлять рекламный проспект о городах, используя клише и словосочетания.
Рассказывать о городах немецкоязычных стран на основе ин​формации, извлечённой из текстов.
Расспрашивать собеседника об одном из немецкоязычных го​родов.
Советовать посетить какой-либо город Германии. Рассказывать о родном городе/селе, используя данные слова и словосочетания.
Задавать вопросы о России и российских городах «рекламно​му агенту» в Германии.
Описывать в группах открытки с видами городов. Расспрашивать собеседников о том, какие лучше посетить го​рода в России и почему.

Проверять, насколько хорошо усвоена новая лексика. Делать рекламу городам. Составлять рассказы-загадки о городах.
Давать информацию о туристических центрах нашей страны. Читать с полным пониманием текст о городе Ильменау. Кратко передавать содержание прочитанного. Читать стихотворение и его перевод. Учить стихотворение наизусть.
Читать текст с полным пониманием и рассказывать о том, что можно делать в парке Пратер.
Читать о Дрезденской картинной галерее и находить инфор​мацию о возникновении галереи.



	КАКОЙ ТРАНСПОРТ В СОВРЕМЕННОМ БОЛЬШОМ ГОРОДЕ?
 КАК ЗДЕСЬ  ОРИЕНТИРОВАТЬСЯ? 

	Читать и переводить предложения с новыми словами, ис​пользуя словарь.
Подбирать иллюстрации к предложениям в качестве подписей. Употреблять в речи глаголы fahren, einsteigen, aussteigen с не​определённо-личным местоимением man. Переводить предложения с новой лексикой.
•   Кратко отвечать на вопросы, используя группы лексики (как знакомой, так и новой). •   Составлять предложения из данных компонентов, употребляя формулы речевого этикета. •   Использовать новую лексику в ситуации «Турист в незнакомом городе». •   Переводить новые слова, догадываясь об их значении на ос​нове словообразовательных элементов.

•   Воспринимать на слух текст и отвечать на вопросы. •   Сделать рисунки к прослушанному тексту. •   Слушать в аудиозаписи диалог и отвечать на вопросы. •   Слушать текст и выбирать формулировку основной идеи из данных в упражнении.

•   Читать вслух стихотворение и переводить его, используя сно​ски и словарь. •   Отвечать на вопросы по содержанию прочитанного. •   Читать текст с предварительно снятыми трудностями и на​ходить в тексте информацию о том, чего желает японская де​вочка больше всего. •   Читать текст и находить немецкие эквиваленты к данным русским предложениям.

Анализировать предложения и делать обобщения о разных типах предложений.
Знакомиться с образованием и употреблением придаточных дополнительных предложений.
Употреблять подчинительные союзы в сложных предложениях. Употреблять правильный порядок слов в придаточных пред​ложениях.
Знакомиться с различными типами глаголов и их употребле​нием в речи.
Читать вслух стихотворение и переводить его. Дополнять таблицу спряжения модальных глаголов. Читать вслух текст песни, слушать мелодию песни и петь её. Тренироваться в употреблении неопределённо-личного место​имения man с модальными глаголами. Переводить предложения с русского на немецкий язык.

Читать предложения, обращая внимание на формы употре​бления глаголов в речи.
Читать высказывания с man и модальными глаголами и под​тверждать или выражать своё несогласие. Использовать схему-лабиринт и рассказывать, кто и куда хо​чет пойти, поехать, побежать.
Рассматривать рисунки и составлять мини-диалоги в ситу​ации «Ориентирование в городе».
Смотреть на иллюстрации витрин немецких магазинов и рас​сказывать, что здесь можно купить. Участвовать в ролевых играх

•   Употреблять правильно новую лексику в предложениях и си​стематизировать её. •   Читать предложения из упражнения и распределять их в ка​честве подписей к рисункам. •  Дополнять предложения, используя новую лексику. •   Употреблять в речи придаточные дополнительные (denn-Sätze). •   Вести диалог-расспрос (в парах), используя данные вопросы о городах. •  Давать советы другу посетить незнакомый ему город. •   Отвечать на вопросы по правилам уличного движения. •  Дополнять короткие незаконченные диалоги.

•   Читать информацию о берлинском метро и сравнивать его с московским метро. •   Знакомиться с информацией об автомобилях будущего.



	 В ДЕРЕВНЕ   ЕСТЬ  МНОГО ИНТЕРЕСНОГО 

	•   Читать вслух стихотворение и переводить его. •   Участвовать в обсуждении красот сельской местности, описан​ных в стихотворении, отвечать на вопросы по содержанию. •   Подбирать подписи к иллюстрациям из данных ниже новых слов по теме «Домашние животные». •   Употреблять новую лексику в подстановочных упражнениях. •   Читать слова песни вслух, слушать её в аудиозаписи и петь.  Читать текст с полным пониманием и находить в тексте эк​виваленты к русским предложениям. •   Прогнозировать содержание текста по заголовку. •   Читать текст с пониманием основного содержания и отве​чать на вопросы. •   Выражать своё мнение о жизни в деревне. Читать текст с пониманием основного содержания и отвечать на вопрос, почему конюшню называют «домом престарелых». •   Читать высказывания школьников из немецкоязычных стран и заполнять таблицу о преимуществах и недостатках жизни в деревне. •   Читать текст с полным пониманием содержания и рассказы​вать о народных промыслах своему соседу по парте.Переводить предложения на русский язык, обращая внимание на формы глагола werden. •   Вспоминать спряжение глагола werden в Prдsens. •   Знакомиться с  памяткой об образовании и употреблении Futur I. •   Употреблять в речи форму Futur I. •   Читать рассказ мальчика о его деревне и рассказывать о сво​ей (с опорой на образец). •   Знакомиться с особенностями придаточных предложений при​чины. •   Переводить на русский язык предложения с придаточными причины (da-Sätze и weil-Sätze). Отвечать на вопросы о занятиях деревенских детей летом, употребляя как можно больше знакомой и новой лексики.Составлять предложения о том, что убирают колхозники осе​нью. Переводить новые слова по теме «Сельскохозяйственные ма​шины». Участвовать в разыгрывании сцен по теме „Das Leben auf dem Lande". Рассказывать о достоинствах и недостатках жизни в деревне, используя данные слова и словосочетания, а также высказыва​ния немецких школьников в качестве опоры. Давать совет немецким друзьям посетить один из центров на​родных промыслов, обосновывая его. Читать вслух слова песни и петь её. Воспринимать на слух высказывания немецких школьников и определять, где и в каких домах они живут. Фиксировать письменно в рабочей тетради отдельные факты из прослушанного. Слушать в аудиозаписи текст и отвечать на вопрос по со​держанию.
Слушать диалог — обмен мнениями и заполнять таблицу со​ответствующей информацией из текста.
Слушать письмо девочки, которая проводит каникулы у ба​бушки в деревне, отвечать на вопрос, а также выполнять письменно задание в рабочей тетради.
Слушать текст сказки, отвечать на вопрос по содержанию прослушанного и выполнять тест выбора. Слушать текст сказки и выполнять тест на контроль понима​ния.

•   Читать вслух текст, заполняя пропуски и соблюдая правила интонирования предложений. •   Кратко отвечать на вопросы, используя тематически органи​зованные гнёзда слов. •   Решать кроссворд с новыми словами по теме „Haustiere". •   Подбирать антонимы к словам из стихотворения с пропуска​ми. •   Употреблять Futur I в речи. •   Составлять предложения из данных компонентов, соблюдая порядок слов в придаточных дополнительных предложениях. •   Расспрашивать собеседника о жизни в деревне, используя данные вопросы. •   Читать текст с полным пониманием, используя словарь. •   Отвечать на вопрос по содержанию, находя в тексте аргументы. •   Читать рифмованные подписи к рисункам и отвечать на во​прос «Кто кого испугал?». •   Отвечать на вопрос о городах будущего. •   Рассказывать о том, как будет выглядеть в будущем город/ село, в котором ты живёшь.

•   Читать информацию о дне благодарения и рассказывать об этом празднике своему собеседнику. •   Читать стихотворение вслух, переводить его и учить наизусть.



	МЫ ЗАБОТИМСЯ 0 НАШЕЙ ПЛАНЕТЕ ЗЕМЛЯ 

	Читать и переводить микротекст со словарём и отвечать на вопросы по содержанию.
Рассказывать о роли леса в нашей жизни, используя данные из ассоциограммы.
Читать микротексты о лесе, осуществляя выбор новой и зна​чимой информации.
Читать в группах тексты с пониманием основного содержа​ния, находя эквиваленты к русским предложениям. Делать запрос информации и обмениваться информацией, полученной из текстов.

Составлять предложения с использованием новых слов по та​блице.
Отгадывать слова, заполняя пропуски нужными буквами. Догадываться о значении новых слов по словообразователь​ным элементам.
Дополнять схемы однокоренных слов.
Отвечать на вопросы, используя гнёзда тематически органи​зованных слов.
Читать высказывания о значении природы для нас и аргу​ментировать то или другое высказывание.

Читать информацию об экологических проблемах, обращая внимание на порядок слов в придаточных дополнительных предложениях.
Задавать косвенные вопросы, используя клише, вводящие та​кие вопросы.
Восполнять неполные предложения придаточными условными с союзом wenn, опираясь на образец.
Знакомиться с систематизацией предложений, а также с со​юзами сложносочинённых и сложноподчинённых предложений. Читать предложения разных типов и переводить их.

Читать высказывания, подтверждать их или возражать, использовать некоторые из них в качестве тезисов. Использовать пункты плана для написания тезисов к конфе​ренции.
Читать про себя диалог и отвечать на вопросы по содержанию. Инсценировать диалог и высказывать своё мнение о том, как можно решить проблему загрязнения воздуха. Давать советы, вносить предложения по поводу улучшения вида своего двора, используя данные клише. Читать статью из журнала „TREFF" с пониманием основного содержания и отвечать на вопросы.
•   Слушать в аудиозаписи высказывания молодых людей и от​вечать, кому принадлежат данные высказывания. •   Выполнять тест выбора. •   Слушать текст о национальном парке Австрии и выбирать со​ответствующий содержанию текста заголовок (из данных). •   Слушать текст и отвечать на вопрос по содержанию прослу​шанного.

•   Читать вслух текст, заполняя пропуски нужными буквами. •   Отвечать на вопросы, используя гнёзда подходящих по смыс​лу слов. •   Рассказывать, что делают люди, чтобы защитить природу. •   Рассказывать, что могут делать дети, чтобы сохранить окру​жающую нас среду. •   Читать в группах тексты с пониманием основного содержа​ния. •   Находить в текстах эквиваленты к некоторым русским слово​сочетаниям. •   Заканчивать неполные предложения. •   Обмениваться информацией из текста в группах. •   Задавать косвенные вопросы, обращая внимание на порядок слов. •   Рассказывать о юных любителях природы. •   Объяснять другу, что лес — наш верный друг. •   Знакомиться со статистическими данными о количестве по​требляемой бумаги.

Читать текст с информацией об охране окружающей среды.



	В ЗДОРОВОМ ТЕЛЕ - ЗДОРОВЫЙ ДУХ

	Уметь читать текст с выделением в нём ключевых слов.

Уметь пересказывать текст,  используя придаточные предложения.

Учить школьников самостоятельно семантизировать лексический материал с опорой на контекст.

Уметь толковать пословицы и поговорки.

 Уметь распознавать речь на слух с письменной фиксацией информации.

Уметь вести диалог –расспрос типа интервью.

Составлять тезисы своего выступления.

Уметь рассказывать о любимом виде спорта с элементами аргументации.

Уметь  писать письма о любимом виде спорта.

Участвовать в ролевых играх (инсценирование диалогов/ ситуаций)


Требования к уровню подготовки семиклассников.
Овладение иностранным языком в 5-9 классах составляет базовый уровень, который совершенствуется и на котором строится профильно ориентированное обучение в последующих классах. Практически в течение 7 –9 классов закладывается основа для последующей дифференциации обучения. Среди общественных умений, развиваемых и формируемых у учащихся 7-9 классов, особо значимыми  являются следующие:

· Самостоятельно планировать и осуществлять свою учебно-коммуникативную деятельность;

· Пользоваться различными видами справочных материалов (словарем, справочником, памятками, комментариями);

· Извлекать информацию из различного рода письменных источников, выделять основную мысль, отличать главное от второстепенного;

· Составлять план прочитанного в различных вариантах и записывать его, записывать тезисы на основе прочитанного;

· Обобщать, систематизировать факты, сведения;

· Делать выводы на основе получаемой информации, выражая при этом свое отношение к фактам, событиям, предмету разговора или давать им свою оценку.

Требования к обучению продуктивным видам речевой деятельности
Говорение  На новом этапе овладение говорением носит репродуктивно-продуктивный характер, речевое действие осуществляется как с непосредственной опорой на образец, так и по аналогии с ним. Получают дальнейшее развитие механизмы комбинирования и варьирования. В большей мере проявляется речевая инициатива (особенно в условиях ролевой игры).
Требования к обучению диалогической речи Школьникам обеспечивается возможность:
      1. Вести ритуализированный (этикетный) диалог/полилог в стандартных ситуациях общения, используя соответствующие формулы речевого этикета.
      2. Давать совет, положительно (отрицательно) реагировать на него.
      3. Вариативно использовать известные структурно-функциональные типы диалога, комбинировать их (например, диалог-расспрос сочетать с диалогом — обменом мнениями и т. п.).
      4. Вариативно выражать просьбу, совет, предлагать, рекомендовать, используя не только повелительные предложения, но и различные синонимические средства (например: „Gehen wir ...") с опорой на образец и без него.

Требования к обучению монологической речи Учащимся предоставляется возможность:
      1. Делать краткие сообщения (о своей школе и досуге, об увлечениях и проведенных каникулах, о достопримечательностях отдельных городов Германии, Австрии, о своем родном городе или селе, о некоторых знаменитых туристских центрах нашей страны).
      2. Кратко передавать содержание прочитанного с непосредственной опорой на текст.
      3. Выражать свое отношение к прочитанному: понравилось — не понравилось, что уже было известно — что ново.
      4. Описывать (характеризовать) друзей, членов семьи, персонажей литературных произведений на основе усвоенной логико-семантической схемы (кто, каков, что делает, как, где, зачем). 
Письмо. Письмо в большей мере используется и как цель, и как средство обучения. Усложняются коммуникативные задачи. Требования к обучению письму - ученики учатся:
      1. Письменно фиксировать ключевые слова, фразы в качестве опоры для устного сообщения.
      2. Выписывать из текста нужную информацию.
      3. Заполнять анкету, составлять вопросник для проведения интервью, анкетирования.
      4. Писать письмо по аналогии с образцом, поздравительную открытку. 
 Требования к овладению продуктивными языковыми средствами
Произносительная сторона речи, графика, орфография. 
Школьникам предоставляется возможность овладеть:
      — интонацией сложносочиненного и сложноподчиненного предложений;
      — произношением и написанием ряда заимствованных слов.

Лексическая сторона речи

      1. Учащиеся должны овладеть дополнительно к усвоенным ранее примерно 250—280   лексическими единицами, включающими устойчивые словосочетания и реплики-клише.
      Это лексика (в том числе реалии), характеризующая указанные ранее предметы речи:  страны изучаемого языка и в первую очередь Германию, Австрию, Швейцарию, их географическое положение, государственное устройство (в самом общем плане), природу, достопримечательности; прошедшие каникулы;  что делают в свободное время, чем увлекаются, о чем мечтают;  каковы их любимые животные, что значит быть другом животных; как подготовиться к коллективной поездке класса куда-либо (выбрать маршрут, собрать предварительную информацию о городе); на чем можно ехать; как ориентироваться в незнакомом городе; как заказать еду в ресторане; как одеться в соответствии с ситуацией, модой; транспорт и правила уличного движения; витрины магазинов и названия улиц; жизнь за городом (на ферме); домашний скот; участие детей в сельскохозяйственных работах; народные промыслы; защита природы, забота о лесе, животных; защита и помощь старым, больным людям; забота о здоровье; спорт, роль спорта в формировании человека; отдельные страницы из истории спорта и Олимпийских игр.
      2. Знать и владеть некоторыми словообразовательными средствами:
      а) аффиксацией: префиксом un- с прилагательными и существительными: unglücklich,  das Unglück;
      б) словосложением:  прилагательное + прилагательное типа dunkelblau, hellblau.
      3. Использовать интернационализмы, например: das Hobby, das Tennis и др. 

Грамматическая сторона речи.   Ученикам предлагаются для активного употребления:  предложения с глаголами beginnen, raten, vorhaben и др., требующими после себя Infinitiv с zu; побудительные предложения типа Gehen wir! Wollen wir gehen; предложения с неопределенно-личным местоимением  man; сложносочиненные предложения с союзами denn, darum, deshalb;  сложноподчиненные предложения с придаточными: дополнительными — с союзами dass, ob и др.; причины — с союзами weil,  da; условными — с союзом wenn.
Ученики учатся образовывать и использовать в речи следующие формы:  слабые и сильные глаголы с вспомогательным глаголом haben в Perfekt; сильные глаголы с вспомогательным глаголом  sein в Perfekt; Präteritum слабых и сильных глаголов, а также вспомогательных и модальных глаголов; Futurum; глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками в Präsens, Perfekt, Präteritum; предлоги, имеющие двойное управление: требующие Dativ на вопрос „Wo?“ и Akkusativ на вопрос „Wohin?“; предлоги, требующие Dativ;  предлоги, требующие Akkusativ.
Требования к обучению рецептивным видам речевой деятельности
      Данный этап характеризуется сформированностью  (в основном) механизмов идентификации, дифференциации, прогнозирования и выделения смысловых вех, а также техники чтения вслух и про себя. Продолжает формироваться механизм языковой догадки (на основе сходства с родным языком, знания правил словообразования, по контексту).

Аудирование                    Школьники учатся:
      1. Воспринимать на слух и понимать небольшие тексты, построенные на изученном языковом материале и включающие отдельные незнакомые слова, о значении которых можно догадаться.
      2. Воспринимать на слух и понимать основное содержание небольших текстов, содержащих значительное число незнакомых слов.
      3. Воспринимать на слух и добиваться понимания основного содержания небольших сообщений, содержащих значительное число незнакомых слов, путем переспроса, просьбы повторить, объяснить.
Чтение             Школьникам предоставляется возможность научиться:
      1. Вычленять новые слова при зрительном восприятии текста, произносить их по уже изученным правилам чтения.
      2. Пользоваться обычным двуязычным словарем для раскрытия значения незнакомых слов.
      3. Членить текст на смысловые части, выделять основную мысль, наиболее существенные факты.
      4. Понимать основное содержание текстов, включающих неизученные слова, о значении части которых можно догадаться на основе контекста, знания правил словообразования или сходства с родным языком, а другую часть которых, несущественную для понимания основного содержания, просто опустить, проигнорировать (ознакомительное чтение).
      5. Полностью понять текст, содержащий незнакомые слова, о значении части которых можно догадаться по контексту, по сходству корней с родным языком, а также на основе знания принципов словообразования, а значение другой части раскрыть с помощью анализа, выборочного перевода, используя словарь, сноски, комментарий (изучающее чтение).                 Требования к овладению рецептивными языковыми средствами

Лексическая сторона речи  Объем рецептивного словаря резко возрастает за счет использования аутентичных текстов и может охватывать дополнительно около 600 лексических единиц, включая книгу для чтения. Словообразование                                 Ученики учатся распознавать структуру слова при наличии:
      а) аффиксации; глаголов с отделяемыми и неотделяемыми приставками и другими словами в функции приставок типа fernsehen, zurückkommen;  существительных с суффиксами -е, -ler, -um, прилагательных с суффиксами -isch, -los;
      б) конверсии: существительных, образованных от прилагательных, типа das Grün, der Kranke;
      в) словосложения:  глагол + существительное, например: der Gehweg, der Springbrunnen;  прилагательное + существительное, например: die Fremdsprache.
Грамматическая сторона речи                                                  Ученики учатся:
      а) распознавать структуру предложения по формальным признакам, а именно: по наличию придаточных предложений;  по наличию инфинитивных оборотов: um ... zu + Infinitiv и просто zu + Infinitiv;
      б) определять значение придаточного предложения по значению союза (например, временных придаточных предложений, не входящих в активный грамматический минимум на данном этапе обучения). 
В) различать значения некоторых многозначных слов, например: zu, als, wenn;
 г) узнавать по формальным признакам временную форму Plusquamperfekt.
Основное содержание по видам деятельности
Предметное содержание речи. Сферы общения и тематика (предметы речи, проблемы)
      На каждом последующем этапе обучения сферы общения и тематика предыдущего этапа подхватываются, расширяются, и к ним прибавляется ряд новых тем.

А. Социально-бытовая сфера общения (у нас в стране и в немецкоязычных странах)
      Я и мои друзья.  Воспоминания о летних каникулах.  Здоровье. Гигиена.
Б. Учебно-трудовая сфера общения (у нас в стране и в немецкоязычных странах)
      Спорт и другие увлечения.
В. Социально-культурная сфера общения (у нас в стране и в немецкоязычных странах)
      Что понимают немецкие и российские школьники под  словом «Родина»? О чем рассказывают письма из Германии, Австрии, Швейцарии. Некоторые общие сведения об этих странах, их природе. Наиболее крупные города этих стран, их достопримечательности. Транспорт. Посещение кафе, ресторана. Жизнь в селе имеет свои прелести. Охрана окружающей среды. Что значит быть другом животных?
Речевые умения
Говорение
     Диалогическая речь. В  7 классах  продолжается развитие      таких речевых умений, как умения вести диалог  этикетного характера, диалог-расспрос, диалог-побуждение к действию, при этом  по сравнению с начальной школой усложняется предметное содержание речи, увеличивается количество реплик, произносимых школьниками в ходе диалога,  становится более разнообразным языковое оформление речи. 

   Обучение  ведению  диалогов этикетного характера включает такие речевые умения как:

· начать, поддержать и закончить разговор;
· поздравить, выразить пожелания и отреагировать на них;
    выразить благодарность;

· вежливо переспросить, выразить согласие /отказ.
Объем диалогов – до 3 реплик со стороны каждого учащегося.
При обучении ведению диалога-расспроса  отрабатываются речевые умения запрашивать и сообщать фактическую информацию (Кто? Что? Как? Где? Куда? Когда? С кем? Почему?), переходя с позиции спрашивающего на позицию отвечающего. Объем диалогов – до 4-х реплик со стороны каждого учащегося.

При обучении  ведению диалога-побуждения к действию отрабатываются умения:
· обратиться с просьбой и выразить готовность/отказ ее выполнить;
· дать совет и принять/не принять его;
· пригласить к действию/взаимодействию и согласиться/не согласиться, принять в нем участие.

Объем диалогов – до 2-х реплик со стороны каждого учащегося.
При обучении ведению диалога-обмена мнениями отрабатываются  умения: 

· выражать свою точку зрения;

· выражать согласие/ несогласие с точкой зрения партнера;

· выражать сомнение;

· выражать чувства, эмоции (радость, огорчение). 

Объем учебных диалогов  – до 2-х реплик со стороны  каждого учащегося.

Монологическая речь. Развитие монологической речи в 5-7 классах  предусматривает овладение следующими умениями:
· кратко   высказываться   о   фактах   и   событиях,   используя   такие  коммуникативные типы речи  как описание,  повествование и  сообщение, а также эмоциональные и оценочные суждения; 

· передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текст; 

· делать сообщение в связи с прочитанным/прослушанным текстом.
Объем монологического высказывания – до 8-10 фраз.

Аудирование

     Владение умениями воспринимать на слух    иноязычный текст предусматривает понимание несложных  текстов с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным пониманием и полным пониманием текста) в зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа  текста.

     При этом предусматривается развитие умений:
· выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте; 
· выбирать главные факты, опуская второстепенные;
· выборочно   понимать   необходимую   информацию   в       сообщениях прагматического характера с опорой на языковую догадку, контекст.

    Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся 5-7 классов, иметь образовательную и воспитательную ценность. Время звучания текстов для аудирования –    до 2-х минут.                                                                               Чтение
    Школьники учатся читать и понимать тексты с различной глубиной  проникновения в их содержание (в зависимости от вида чтения): с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение); с полным пониманием содержания (изучающее чтение); с выборочным пониманием нужной или интересующей информации (просмотровое/поисковое чтение).
    Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся 7 классов, иметь образовательную и воспитательную ценность.     Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря.

     Чтение с пониманием основного содержания текста осуществляется на несложных  аутентичных материалах с ориентацией на предметное содержание, выделяемое в 7 классах, включающих факты, отражающие особенности быта, жизни, культуры стран изучаемого языка. Объем текстов для чтения – 400-500 слов.
Умения чтения, подлежащие формированию:
· определять тему, содержание текста по заголовку; выделять основную мысль; выбирать главные факты из текста, опуская второстепенные; устанавливать логическую последовательность основных фактов текста.
    Чтение с полным пониманием текста осуществляется на несложных  аутентичных текстах, ориентированных на предметное содержание речи в 7 классах. Формируются и отрабатываются умения:
· полно    и    точно    понимать    содержание    текста    на    основе    его информационной переработки (языковой догадки, словообразовательного анализа, использования двуязычного словаря); выражать свое мнение по прочитанному.                             Объем текстов для чтения до 250 слов.
 Чтение с выборочным пониманием   нужной или интересующей информации предполагает умение просмотреть текст или несколько коротких текстов и выбрать информацию, которая необходима или представляет интерес для учащихся.

Письменная речь                                                                                                                                             Овладение письменной речью предусматривает развитие следующих    умений:
· делать выписки из текста; писать короткие поздравления с днем рождения, другим праздником (объемом до 30 слов, включая адрес), выражать пожелания; заполнять    бланки     (указывать     имя,    фамилию,    пол,    возраст, гражданство, адрес); писать личное письмо с опорой на образец  (расспрашивать адресат   о   его   жизни,   делах,   сообщать   то   же   о   себе,   выражать благодарность, просьбы), объем личного письма – 50-60 слов, включая адрес);
Социокультурные знания и умения

Учащиеся знакомятся с отдельными социокультурными элементами речевого поведен​ческого этикета в немецкоязычной среде в услови​ях проигрывания ситуаций общения «В семье», «В школе», «Проведение досуга». Использование немецкого языка как средства социокультурного развития школьников на данном  этапе  включает знакомством с: фамилиями и  именами выдающихся людей в странах изучаемого языка; оригинальными или адаптированными   материалами детской поэзии и прозы; иноязычными сказками и легендами, рассказами; с  государственной символикой (флагом и его цветовой символи​кой, гимном, столицами страны/ стран изучаемого языка); с традициями проведения праздников Рождества, Нового года, Пасхи и т.д. в странах изучаемого языка; словами немецкого языка, вошедшими во многие языки мира, (в том чис​ле и в русский) и    русскими словами, вошедшими в лексикон немецкого языка.  Предусматривается овладение умениями: писать свое имя и фамилию, а также имена и фамилии своих родственников и друзей на немецком языке; правильно оформлять адрес на немецком языке; описывать наиболее известные культурные достопримечательности Москвы и Санкт-Петербурга, городов/сел/ деревень, в которых живут школьники.                                                                                

Формы и средства контроля.
Ведущими  составляющими контроля выступают речевые умения в области говорения, аудирования, чтения и письма. 

Различают следующие виды контроля: предварительный, текущий, промежуточный и итоговый. 

Текущий  контроль позволяет видеть процесс становления умений и навыков, заменять отдельные приемы работы, вовремя менять виды работы, их последовательность в зависимости от особенностей той или иной группы обучаемых. Основным объектом текущего контроля будут языковые умения и навыки, однако не исключается и проверка речевых умений в ходе их формирования. В отдельных случаях возможен контроль какого-либо отдельного вида речевой деятельности. В процессе текущего контроля используются обычные упражнения, характерные для формирования умений и навыков пользования языковым материалом, и речевые упражнения. 

Промежуточный контроль проводится после цепочки занятий, посвященных какой-либо теме или блоку, являясь подведением итогов приращения в области речевых умений. Объектом контроля в этом случае будут речевые умения, однако проверке подвергаются не все виды речевой деятельности. Формами промежуточного контроля являются тесты и контрольные работы, тематические сообщения, тематические диалоги и полилоги, проекты, соответствующие этапу обучения. 

Итоговый контроль призван выявить конечный уровень обученности за весь курс и выполняет оценочную функцию. Цель итогового контроля - определение способности обучаемых к использованию иностранного языка в практической деятельности. В ходе проверки языковых навыков и рецептивных коммуникативных умений необходимо использовать преимущественно тесты, поскольку при проверке этих навыков и умений можно в полной мере предугадать ответы обучаемых. При контроле же продуктивных коммуникативных умений (говорение, письмо) проявляется творчество обучаемых, так как эти коммуникативные умения связаны с выражением их собственных мыслей. Поэтому продуктивные коммуникативные умения могут проверяться либо с помощью тестов со свободно конструируемым ответом и последующим сравнением этого ответа с эталоном, либо с помощью коммуникативно ориентированных тестовых заданий. 

Задания, направленные на контроль отдельных компонентов владения языком, проверяют сформированность грамматических, лексических, фонетических, орфографических и речевых навыков. Важным является использование заданий, направленных на контроль способности и готовности обучаемых к общению на иностранном языке в различных ситуациях. Среди многочисленных типов заданий, которые могут быть использованы для составления тестов и контрольных работ, можно выделить следующие: перекрестный выбор; альтернативный выбор; множественный выбор; упорядочение; завершение/окончание; замена/подстановка; трансформация; ответ на вопрос; перефразирование; перевод; клоуз-процедура и т.д. В тесты и контрольные работы, используемые для промежуточного и итогового контроля, необходимо включать для проверки продуктивных умений такие задания, при выполнении которых обучаемые становятся участниками иноязычного общения. Это могут быть ролевые игры, интервью, заполнение анкеты, круглый стол, т. е. задания, требующие большей самостоятельности и содержащие элементы творчества. 
Содержание по темам
ТНЕМА: Nach den Sommerferien.  (Kleiner Wiederholungskurs)                                                После летних каникул. Небольшой курс повторения
Объекты контроля: рассказать о прошедшем лете и летних каникулах, выражать свое отношение к ним; использовать порядковые числительные в устной речи;  читать текст с полным пониманием прочитанного, находить в тексте нужную информацию при ответах на во​просы; выражать свое отношение к прочитанному.
Лексика: der Norden, der Westen, der Osten, der Süden, die Grenze, sich erholen, der Klassenkamerad, Servus!
Грамматика. Повторение. Образование и порядковых числительных.
Количество уроков: 5
Thema 1: Was nennen wir unsere Heimat?                                                                                       Что мы называем нашей Родиной?
Объекты контроля: высказываться о том, что такое родина в жизни че​ловека; правильно использовать имена прилагательные в роли определения к существительному; правильно определять тип склонения имен прилага​тельных; читать тексты с полным пониманием прочитанного; читать текст с пониманием основного содержания; находить в тексте нужную информацию; выражать свое отношение к прочитанному; воспринимать на слух тексты небольшого объема.
Лексика: die Heimat, geboren sein, aufwachsen, der Ort, die Umgebung, der Begriff, das Ding, das Tal, das Gras, der Berg, die Wiese, die Gegend,   malerisch,  stattfinden,  pflegen,  sich fühlen,   wohl, gemeinsam, der Unterschied, unterschiedlich, die Einheit, die Gleichheit, der Frieden, die Europäische Gemeinschaft, die Union, reich sein an (Dat.), raten/empfehlen etw. zu machen.
Грамматика. Склонение имен прилагательных. Употреб​ление имен прилагательных в роли определения к существитель​ному.                Количество уроков: 14
Thema 2: Das Antlitz einer Stadt - Visitenkarte des Landes.                                              Облик города – визитная карточка страны
Объекты контроля: 
коротко рассказывать о достопримечательностях изученных городов, о своем городе (деревне), рекламирование этих городов; употреблять неопределенно-личное местоимение man; правильно употреблять союзы denn, deshalb, darum, deswegen в сложносочиненных предложениях; читать тексты с полным пониманием содержания; извлекать нужную информацию из прочитанного, выражать свое отношение к прочитанному; воспринимать на слух тексты небольшого объема.
Лексика: hell, dunkel, geheimnisvoll, berühmt, der Brunnen, die Mauer, der Palast, die Messe, die (Gemäldegalerie, der Baustill, die Baukunst,  die  Grünanlage,  die Kuppel,  gehören,  wieder, widerspiegeln, die Kathedrale, wurde ... gegründet, man nennt ..., Kloster, das Krankenhaus, der (die) Moskauer(in), wachsen, einen großen Eindruck machen, darum, deshalb, denn.
Грамматика. Употребление неопределенно- личного местоимения man. Порядок слон в сложносочиненных предложениях  с союзами  und, aber, denn, oder, deshalb, darum, deswegen                                 Количество уроков:  17.
Thema 3: Wie ist der Verkehr in einer modernen Großstadt? Wie orientiert man sich hier?                                                                                                                          Какой транспорт в современном городе? Как здесь ориентируются?
Объекты контроля: 
расспросить, как пройти или проехать куда-либо в городе;  правильно использовать в речи придаточные до​полнительные предложения; правильно употреблять в речи модальные глаголы, в том числе с неопредленно-личным местоимением man; читать тексты с полным пониманием прочитанного;  умение читать тексты с пониманием основного содержания;  воспринимать на слух тексты небольшого объема;  находить в тексте нужную информацию;  выражать свое отношение к прочитанному (про​слушанному).
Лексика: die Haltestelle, halten an (Dot.), warten (auf Akk.), einsteigen, aussteigen, regeln, die Verkehrsampel, Straßenübergang, die Kreuzung, das Licht, die Ecke, entlanggehen, überqueren, einbiegen (in Akk.), die Nähe, das Auskunftsbüro, Vorsicht! stehenbleiben, das Steuer, sich bewegen, der Erfinder, der Führerschein, verlaufen, verändern, tanken.
Грамматика. Придаточные дополнительные предложе​ния. Модальные глаголы с неопредленно-личным местоимением man. Повторение предлогов с Dativ и Akkusativ.                                  Количество уроков: 12.
Thema 4: Auf dem Lande gibt es auch viel Interessantes.                                                         За городом тоже есть много интересного
Объекты контроля: 
высказываться о жизни в деревне, сравнивать с плюсами и минусами городской жизни; правильно использовать в речи придаточные пред​ложения причины, читать тексты с пониманием основного содержания; воспринимать на слух тексты небольшого объема; выражать свое отношение к прочитанному (про​слушанному).
Лексика: das Vieh, das Schwein, das Schaf, das Pferd, die Kuh, die Ziege, das Rind, das Geflügel, das Huhn, der Hahn, die Gans, die Ente, das Getreide, das Кот, der Boden, züchten, die Viehzucht, treiben, mähen, dreschen, jäten, pflügen, säen, melken, füttern, der Pflug, der Mahdrescher, die Sämaschine, der Traktor.
Грамматика. Придаточные предложения причины, повторение образования Futurum.
Количество уроков: 16.
Thema 5: Sorgen wir gemeinsam für unseren Planeten Erde!      Позаботимся вместе о планете Земля!
Объекты контроля: 
высказываться о проблемах окружающей среды, о том, как люди могут помочь в решении этих проблем, что сами учащиеся делают для этого; правильно использовать в речи придаточные пред​ложения (дополнительные, условные, причины); читать тексты с полным пониманием прочитанного;  читать тексты с пониманием основного содержания; воспринимать на слух тексты небольшого объема; извлекать нужную информацию из прочитанного (прослушанного) текста; выражать свое отношение к прочитанному (про​слушанному).
Лексика:  der Sauerregen (saurer Regen),  zerstören,  die Zerstörung, der Stoff, verschmutzen, schädlich, atmen, einatmen, die Lunge,   das   Grundwasser,   das   Öl,   der   Kunstdünger,   giftig,   das Insektengift, das Ozon, das Ozonloch, die Ozonschicht, aussterben, sich kümmern (um Akk.), der Becher, die Alufolie, die Dose, die Buchse, die Mülltonne, sich retten (vor Dat), schützen (vor Dat.).
Грамматика. Повторение придаточных предложений (до​полнительных, условных, причины)
Количество уроков: 16.
Thema 6: Im gesunden Körper wohnt  ein gesunder Geist.       В здоровом теле живёт здоровый дух!
Объекты контроля: 
высказываться о своем отношении к спорту, о своих занятиях спортом, о роли спорта в жизни человека; правильно употреблять и переводить предлоги управляющие Dativ, предлоги управляющие Akkusativ, и предлоги двойного управления Dativ и Akkusativ (в зависимости от вопроса); читать тексты с полным пониманием прочитанного; читать тексты с пониманием основного содержания; воспринимать на слух тексты небольшого объема; выражать свое отношение к прочитанному; извлекать необходимую информацию из прочитан​ного (прослушанного) текста.
Лексика:   trainieren,   zielbewusst,   der   Sportfreund,   der Sportfanatiker    (Sportfan),     die    Sportart,     die    Medaillen,     die Kopfschmerzen (Halsschmerzen) haben, der Husten, der Schnupfen, das Fieber, die Temperatur, die Temperatur messen, die Pille, schlucken, bitter, die Arznei, die Kraft, kräftig: die Bewegung, sich bewegen, fit, der Wettkampf, kämpfen, den ersten Platz belegen, der Mut, mutig, geschickt, müde, Bootfahren, Schlitten fahren, die Ehre verteidigen, das Spiel verlieren, unentschieden, tapfer, der Wille, erklären.
Грамматика. Повторение предлогов, управляющих Dativ, Akkusativ, и предлогов двойного управления Dativ и Akkusativ.                        Количество уроков: 15.
Учебно-тематический план
	№ п/п
	Тема
	Кол-во

часов
	В том числе

кол-во проверочных работ

	1
	После летних каникул.
	5
	1

	2
	Что называем мы нашей Родиной?
	14
	2

	3
	Облик города – визитная карточка страны.
	17
	2

	4
	Какой транспорт в современном большом городе?
	12
	1

	5
	В деревне есть тоже много интересного.
	16
	2

	6            
	Мы заботимся о нашей планете Земля.
	16
	2

	7
	В здоровом теле – здоровый дух!
	15
	2

	8
	Итоговое повторение и контроль.
	10
	2

	ИТОГО
	105
	14


Перечень учебно-методического обеспечения

Список методической литературы по предмету
1. «Контрольные и проверочные работы по немецкому языку 7-9 классы», Е.В. Дьячкова, «Дрофа», 2001.

2. «Разговорный немецкий в диалогах», Т.С. Ярушкина, «Каро», 2004.

3. «Тесты по немецкому языку к учебнику И.Л. Бим «Шаги 3», Р.Х. Жарова, Е.В. Дьяконова, «Экзамен», 2007.

4. «Лексико-грамматические тесты по немецкому языку», С.Н. Крячина, Н.В. Богданова, «Каро», 2005.

СПИСОК ЛИТЕРАТУРЫ, РЕКОМЕНДОВАННОЙ ДЕТЯМ
1. «Немецкая грамматика в таблицах с упражнениями», Е.Г.Носова, Н.А.Филиппова, Т.Я. Щеглова, «Айрис-пресс», 2004.

2. „Sehr kurze Geschichten“, «Айрис-пресс», 2004.

3. «Разговорный немецкий в диалогах», Т.С. Ярушкина, «Каро», 2004.

4. «Все правила современного немецкого языка», А.В. Чоботарь, Н.А. Серебрякова, «Удача», 2007.

5. Разговорные темы для начинающих.  А.Я. Минор, Е.В. Полянина – Саратов, Лицей, 2005 
Календарно-тематическое планирование
	№
	Тема урока
	Кол-во часов
	Дата

	
	
	
	по плану
	по факту

	После летних каникул.
	5

	1
	Встреча в школе после летних каникул.
	1
	01.09 – 02.09
	

	2
	Где отдыхают в Германии немецкие школьники?
	1
	04.09 – 09.09
	

	3
	Где отдыхают в Германии немецкие школьники?
	1
	04.09 – 09.09
	

	4
	Где говорят по-немецки?
	1
	04.09 – 09.09
	

	5
	Мы повторяем: "Школа", "Времена года". Входной контроль знаний.
	1
	11.09 – 16.09
	

	Что мы называем нашей Родиной?
	14

	6
	Что такое Родина для каждого из нас?
	1
	11.09 – 16.09
	

	7
	Первое знакомство с Австрией и Швейцарией.
	1
	11.09 – 16.09
	

	8
	Европа как общий дом для людей.
	1
	18.09 – 23.09
	

	9
	Общая Европа - что это?
	1
	18.09 – 23.09
	

	10
	Где мы чувствуем себя дома?
	1
	18.09 – 23.09
	

	11
	Учимся давать советы.
	1
	25.09 – 30.09
	

	12
	Что думают о людях разных стран?
	1
	25.09 – 30.09
	

	13
	Самостоятельная работа.
	1
	25.09 – 30.09
	

	14
	Мы слушаем.
	1
	02.10 – 07.10 
	

	15
	Мы работаем над грамматикой.
	1
	02.10 – 07.10
	

	16
	Мы работаем над грамматикой.
	1
	02.10 – 07.10
	

	17
	Мы работали прилежно.
	1
	09.10 – 14.10 
	

	18
	Контрольная работа по теме "Что мы называем нашей Родиной?"
	1
	09.10 – 14.10
	

	19
	Учить немецкий язык - знакомиться со страной и людьми. Работа над ошибками контрольной работы.
	1
	09.10 – 14.10
	

	Облик города – визитная карточка страны.
	17

	20
	Город, каким он может быть.
	1
	16.10 – 21.10
	

	21
	Знакомство с некоторыми немецким, австрийскими, швейцарскими городами.
	1
	16.10 – 21.10
	

	22
	Знакомство с некоторыми немецким, австрийскими, швейцарскими городами.
	1
	16.10 – 21.10
	

	23
	Что мы знаем и можем рассказать о Москве?
	1
	23.10 – 28.10
	

	24
	Что мы можем рассказать о Москве? Самостоятельная работа.
	1
	23.10 – 28.10
	

	25
	Мы учим новые слова и выражения.
	1
	23.10 – 28.10
	

	26
	Мы учим новые слова и словосочетания.
	1
	06.11 – 11.11
	

	27
	Мы работаем над грамматикой. Неопределённо-личное местоимение.
	1
	06.11 – 11.11
	

	28
	Мы работаем над грамматикой.
	1
	06.11 – 11.11
	

	29
	Мы слушаем.
	1
	13.11 – 18.11
	

	30
	Города Золотого кольца России.
	1
	13.11 – 18.11
	

	31
	Города Золотого кольца России.
	1
	13.11 – 18.11
	

	32
	Мы прилежно работали.
	1
	20.11 – 25.11
	

	33
	Учить немецкий язык - знакомиться со страной и людьми.
	1
	20.11 – 25.11
	

	34
	Контрольная работа по теме "Облик города - визитная карточка страны."
	1
	20.11 – 25.11
	

	35
	Региональное краеведение. Древний город Елец. Задонск. Липецк.
	1
	27.11 – 02.12
	

	36
	Региональное краеведение. Древний город Елец. Задонск. Липецк.
	1
	27.11 – 02.12
	

	Какой транспорт в современном большом городе?
	12

	37
	Основные средства передвижения.
	1
	27.11 – 02.12
	

	38
	Как ориентироваться в незнакомом городе?
	1
	04.12 – 09.12
	

	39
	Мы слушаем.
	1
	04.12 – 09.12
	

	40
	Из истории создания автомобиля.
	1
	04.12 – 09.12
	

	41
	Порядок получения водительских прав в Германии.
	1
	11.12 – 16.12
	

	42
	Мы работаем над грамматикой. Придаточные дополнительные предложения.
	1
	11.12 – 16.12
	

	43
	Мы работаем над грамматикой.
	1
	11.12 – 16.12
	

	44
	Как спросить о дороге в незнакомом городе?
	1
	18.12 – 23.12
	

	45
	Как спросить о дороге в незнакомом городе?
	1
	18.12 – 23.12
	

	46
	Мы прилежно работали.
	1
	18.12 – 23.12
	

	47
	Контрольная работа по теме "Какой транспорт в современном большом городе?"
	1
	25.12 – 28.12
	

	48
	Учить немецкий - знакомиться со страной и людьми. Работа над ошибками контрольной работы.
	1
	25.12 – 28.12
	

	В деревне есть тоже много интересного.
	16

	49
	Жизнь в городе и в деревне: где лучше?
	1
	11.01 – 13.01
	

	50
	Домашние животные и птицы.
	1
	15.01 – 20.01
	

	51
	Сельскохозяйственные машины.
	1
	15.01 – 20.01
	

	52
	Немецкая деревня вчера и сегодня.
	1
	15.01 – 20.01
	

	53
	Работа подростков на ферме в Германии.
	1
	22.01 – 27.01
	

	54
	Русские народные промыслы.
	1
	22.01 – 27.01
	

	55
	Мы работаем над грамматикой. Придаточные предложения причины.
	1
	22.01 – 27.01
	

	56
	Мы работаем над грамматикой. Будущее время.
	1
	29.01 – 03.02
	

	57
	Мы беседуем.
	1
	29.01 – 03.02
	

	58
	Самостоятельная работа.
	1
	29.01 – 03.02
	

	59
	Мы слушаем.
	1
	05.02 – 10.02
	

	60
	Мы работали прилежно.
	1
	05.02 – 10.02
	

	61
	Мы работали прилежно.
	1
	05.02 – 10.02
	

	62
	Каким будет село в будущем?
	1
	12.02 – 17.02
	

	63
	Контрольная работа по теме "В деревне есть тоже много интересного".
	1
	12.02 – 17.02
	

	64
	Учить немецкий - знакомиться со страной и людьми. Работа над ошибками контрольной работы.
	1
	12.02 – 17.02
	

	Мы заботимся о нашей планете Земля!
	16


	65
	Наша планета в опасности!
	1
	19.02 – 22.02
	

	66
	Что может привести планету к катастрофе?
	1
	19.02 – 22.02
	

	67
	Что может привести планету к катастрофе?
	1
	19.02 – 22.02
	

	68
	Что мы должны сделать, чтобы защитить природу?
	1
	26.02 – 03.03
	

	69
	Мы учим новые слова и словосочетания.
	1
	26.02 – 03.03
	

	70
	Мы работаем над грамматикой. Структура сложного предложения.
	1
	26.02 – 03.03
	

	71
	Мы работаем над грамматикой.
	1
	05.03 – 10.03
	

	72
	Участие детей в защите окружающей среды.
	1
	05.03 – 10.03
	

	73
	Они могут заботиться о лесе и животных в нём. Самостоятельная работа.
	1
	05.03 – 10.03
	

	74
	Мы слушаем.
	1
	12.03 – 17.03
	

	75
	Мы работали прилежно.
	1
	12.03 – 17.03
	

	76
	Мы работали прилежно.
	1
	12.03 – 17.03
	

	77
	Учить немецкий -знакомиться со страной и людьми.
	1
	19.03 – 24.03
	

	78
	Учить немецкий -знакомиться со страной и людьми.
	1
	19.03 – 24.03
	

	79
	Контрольная работа по теме "Мы заботимся о нашей планете Земля!"
	1
	19.03 – 24.03
	

	80
	Анализ контрольной работы. Работа над ошибками.
	1
	02.04 – 07.04
	

	В здоровом теле – здоровый дух!
	15

	81
	Виды спорта.
	1
	02.04 – 07.04
	

	82
	Значение спорта в жизни человека.
	1
	02.04 – 07.04
	

	83
	Значение спорта в жизни человека.
	1
	09.04 – 14.04
	

	84
	Из истории спорта.
	1
	09.04 – 14.04
	

	85
	Роль спорта в формировании характера человека.
	1
	09.04 – 14.04
	

	86
	Разное отношение к спорту.
	1
	16.04 – 21.04
	

	87
	Мы беседуем.
	1
	16.04 – 21.04
	

	88
	Самостоятельная работа.
	1
	16.04 – 21.04
	

	89
	Мы слушаем.
	1
	23.04 – 28.04
	

	90
	Мы работаем над грамматикой. Предлоги с двойным управлением.
	1
	23.04 – 28.04
	

	91
	Мы работаем над грамматикой. 
	1
	23.04 – 28.04
	

	92
	Мы работали прилежно.
	1
	03.05 – 05.05
	

	93
	Мы работали прилежно.
	1
	03.05 – 05.05
	

	94
	Учить немецкий - знакомиться со страной и людьми. 
	1
	07.05 -12.05
	

	95
	Контрольная работа по теме "В здоровом теле - здоровый дух!"
	1
	07.05 -12.05
	

	Итоговое повторение и контроль.
	10


	96
	Повторение. Темы 1 и 2.
	1
	07.05 -12.05
	

	97
	Повторение. Темы 3 и 4.
	1
	14.05 – 19.05
	

	98
	Повторение.  Темы 5 и 6.
	1
	14.05 – 19.05
	

	99
	Работа с КИМами ОГЭ по разным видам деятельности.
	1
	14.05 – 19.05
	

	100
	Итоговая контрольная работа.
	1
	21.05 – 26.05
	

	101
	Итоговая контрольная работа.
	1
	21.05 – 26.05
	

	102
	Анализ итогов года.
	1
	21.05 – 26.05
	

	103
	Резерв. Повторение.
	1
	28.05 – 31.05
	

	104
	Резерв. Повторение.
	1
	28.05 – 31.05
	

	105
	Резерв. Повторение.
	1
	28.05 – 31.05
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